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Euroopa Kohtu (kaheksas koda) 10. novembri 2016. aasta miirus — (Dublin District Court’i
eelotsusetaotlus — lirimaa) — kriminaalasi Owen Pardue siiiidistuses

(Kohtuasi C-321/16) ()

(Eelotsusetaotlus — Euroopa Liidu péhidiguste harta — Preambul ja artiklid 6, 20, 41, 47 ning 48 —
Kriminaalmenetlusega tegeleva siseriikliku ametivoimu pidevus — Liidu diguse kohaldamata jiatmine —
Euroopa Kohtu kodukorra artikli 53 I6ige 2 — Ilmne Euroopa Kohtu pidevuse puudumine)

(2017/C 063/17)

Kohtumenetluse keel: inglise

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

Dublin District Court

Pohikohtuasja menetluse pool

Owen Pardue

Resolutsioon

Euroopa Liidu Kohtul puudub ilmselgelt pddevus vastata Dublin District Courti (Dublini piirkonnakohus, Iirimaa) 27. mai
2015. aasta otsusega esitatud kiisimustele.

() ELT C 279, 1.6.2016.

Eelotsusetaotlus, mille on esitanud Verwaltungsgericht Berlin (Saksamaa) 16. novembril 2016 —
Trinseo Deutschland Anlagengesellschaft mbH versus Saksamaa Liitvabariik

(Kohtuasi C-577/16)
(2017/C 063/18)

Kohtumenetluse keel: saksa

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

Verwaltungsgericht Berlin

Pohikohtuasja pooled

Kaebaja: Trinseo Deutschland Anlagengesellschaft mbH

Vastustaja: Saksamaa Liitvabariik

Eelotsuse kiisimused

1. Kas Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. oktoobri 2003. aasta direktiivi 2003/87/EU ('), millega luuakse ithenduses
kasvuhoonegaaside saastekvootidega kauplemise siisteem, artiklit 1 koostoimes I lisaga tuleb tdlgendada nii, et
poliimeeride ja eelkdige sellise poliimeeri nagu politkarbonaadi tootmine kditises tootmisvdimsusega iile 100 tonni
pdevas on viidatud lisas nimetatud tegevusala, nimelt orgaaniliste pohikemikaalide tootmine krakkimise, reformingu,
taieliku vdi osalise okstideerimise vdi samalaadsete protsesside abil?
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2. Kui esimesele kiisimusele tuleb vastata jaatavalt, siis kas sellise kéitise kiitajal on digus taotleda tasuta eraldatavaid
lubatud heitkoguse ithikuid direktiivi 2003/87/EU ja komisjoni otsuse 2011/278EL (%) vahetu kohaldamise alusel, kui
lubatud heitkoguste ithikute tasuta eraldamine on siseriiklikus oiguses vilistatud ainuiiksi seetdttu, et asjaomane
liikmesriik jattis poliimeere tootvad kiitised direktiivi 2003/87/EU {ilevétva siseriikliku seaduse kohaldamisalast vilja ja
sellised kaitised ei osale seetdttu heitkogustega kauplemises?

(")  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. oktoobri 2003. aasta direktiiv 2003/87/EU, millega luuakse ithenduses kasvuhoonegaaside
saastekvootidega kauplemise siisteem ja muudetakse ndukogu direktiivi 96/61/EU, ELT L 275, Ik 32.

()  Komisjoni 27. aprill 2011. aasta otsus 2011/278/EL, millega méaratakse kindlaks kogu liitu hlmavad iilleminekueeskirjad Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2003/87/EU artikli 10a kohaste tasuta saastekvootide iihtlustatud eraldamiseks, ELT L 130, lk 1.

Eelotsusetaotlus, mille on esitanud Consiglio di Stato (Itaalia) 23. novembril 2016 — Enzo Buccioni
versus Banca d’Italia

(Kohtuasi C-594/16)
(2017/C 063/19)

Kohtumenetluse keel: itaalia

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

Consiglio di Stato

Pohikohtuasja pooled

Apellant: Enzo Buccioni

Vastustaja: Banca d’Italia

Eelotsuse kiisimused

1. Kas Euroopa Liidu lepingu konsolideeritud redaktsiooni artiklis 15 selgelt sitestatud labipaistvuspohimdtte siduva
tildeesmargiga, kui saada aru nii, et (seda pdhimotet) voib reguleerida selle artikli 16ikes 3 nimetatud médruste voi
samaviéirsete oigusallikatega, mille sisu voib kujutada endast liiga laia kaalutlusdiguse avaldumist, millel ei ole eranditute
miinimumpdhimétete eelnevat vajalikku kindlaksméddramist kasitlevas tlimuslikus Euroopa digusallikas alust, on
kooskolas samalaadne piiramise eesmark krediidiasutuste iile jirelevalve teostamist késitlevate Euroopa digusnormide
valdkonnas, mis viiks selleni, et labipaistvuspdhimote jadks sisutithjaks, isegi kui andmetega tutvumise huvi on seotud
taotleja oluliste huvidega, mis on ilmselgelt sarnased huvidega, mille puhul oleks ette ndhtud selles valdkonnas
kehtivatest piirangutest erandi tegemine, st nende leevendamine?

2. Kas sellest tulenevalt ei tule ndukogu 15. oktoobri 2013. aasta médruses (EL) nr 1024/2013, millega antakse Euroopa
Keskpangale eriiilesanded seoses krediidiasutuste usaldatavusnduete taitmise jirelevalve poliitikaga ('), sitestatud
artikli 22 16iget 2 ning artikli 27 15iget 1 tdlgendada kui tavalisi juhtusid, mil dokumentidele juurdepdisu keelust saab
erandi teha, vaid pigem kui norme, mida tuleb tdlgendada Euroopa Liidu lepingu konsolideeritud redaktsiooni artiklis 15
ette ndhtud laiemaid eesmarke silmas pidades ning mis seega taanduvad ihele liidu diguse iildisele normatiivsele
pohimattele, mille kohaselt juurdepddsu ei saa piirata, lihtudes krediidisektori vajaduste ning kulude kandmisse (burden
sharing) kaasatud hoiustaja pShihuvide mdistlikust ja proportsionaalsest tasakaalustamisest, sdltuvalt olulistest
asjaoludest, mille on teada saanud Euroopa Keskpangaga analoogiliste organisatoorsete omaduste ja vastava valdkonna
padevusega jdrelevalveasutus?



